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See the notice on TED website

515802-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Ordinateurs portables – Zakup i dostawa fabrycznie nowego sprzętu komputerowego, 
oprogramowania, akcesoriów i wyposażenia pracowni CKZ do realizacji zajęć praktycznych (6 
części)
OJ S 142/2026 27/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Miasto Ruda Śląska
Adresse électronique: zamowienia@ruda-sl.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Zakup i dostawa fabrycznie nowego sprzętu komputerowego, oprogramowania, 
akcesoriów i wyposażenia pracowni CKZ do realizacji zajęć praktycznych (6 części)
Description: Przedmiot zamówienia obejmuje zakup i dostawę m.in.: drukarek 3D; urządzeń 
do projekcji; sprzętu komputerowego wraz z wyposażeniem przeznaczonego dla zawodów 
mechanicznych; sprzętu serwerowego wraz z wyposażeniem i oprogramowaniem (serwer z 
systemem operacyjnym, dyskami, oprzyrządowaniem oraz licencjami dostępowymi – 4 
zestawy); sprzętu komputerowego, sieciowego, drukarek i oprogramowani wraz z dodatkowym 
wyposażeniem; laptopów. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera Specyfikacja 
Warunków Zamówienia (SWZ) - zał. 2.1 do 2.6
Identifiant de la procédure: 8ea6ffda-4903-4b56-8551-be557221f490
Identifiant interne: AP.271.60.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Przedmiotowe zamówienie finansowane jest ze 
środków Unii Europejskiej w ramach Programu Fundusze Europejskie dla Śląskiego 2021-
2027 współfinansowanego ze środków Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji, na 
podstawie umowy nr FESL.10.14-IZ.01-06C1/23 zawartej pomiędzy Województwem Śląskiem 
a Miastem Ruda Śląska o realizacji projektu „Czas na nowoczesne technologie – 
modernizacja pracowni w centrum kształcenia zawodowego w Rudzie Śląskiej – etap II” dla 
Priorytetu: FESL.10 „Fundusze Europejskie na transformację”, dla Działania: FESL.10.14 
„Infrastruktura kształcenia zawodowego”, który to projekt Zamawiający zobowiązany jest 
zrealizować i rozliczyć na dzień dzisiejszy do końca października 2026r. (Zamawiający 
wystąpił o przedłużenie tego terminu do 31.12.2026r.). Mając na uwadze wszelkie terminy 
związane z przeprowadzeniem postępowania o udzielenie zamówienia, a także realizację 
umowy w sprawie zamówienia publicznego zachodzi duże ryzyko, iż Zamawiający nie zdąży z 
wykonaniem umowy w wymaganym terminie. Należy założyć duże prawdopodobieństwo, że 
procedura wyboru oferty najkorzystniejszej może zostać wydłużona, w tym między innymi z 
uwagi na skorzystanie przez Wykonawców ze środków ochrony prawnej. Stąd Zamawiający 
ocenił, że istnieje ryzyko braku możliwości zawarcia umowy i realizacji zamówienia w 
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planowanym terminie. Ponadto należy zwrócić uwagę na fakt, iż dostawy objęte niniejszym 
postępowaniem były przedmiotem prowadzonych wcześniej przez Zamawiającego dwóch 
postępowań, które z różnych przyczyn zostały unieważnione, a niniejsze zamówienie stanowi 
powtórzenie wcześniej ogłoszonych i znanych potencjalnym Wykonawcom przedmiotów 
zamówień. W związku z powyższym Zamawiający uznał, że zachodzą przesłanki 
uzasadniające zastosowanie przepisu pozwalającego na skrócenie terminu składania ofert, tj. 
art. 138 ust. 2 pkt 2 „Zamawiający może wyznaczyć termin składania ofert krótszy niż termin 
określony w ust. 1, nie krótszy jednak niż 15 dni od dnia przekazania ogłoszenia o zamówieniu 
Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej, w następujących przypadkach jeżeli zachodzi pilna 
potrzeba udzielenia zamówienia i skrócenie terminu składania ofert jest uzasadnione.”

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables
Nomenclature complémentaire (cpv): 30232100 Imprimantes et traceurs, 38652100 Appareils 
de projection, 38653400 Écrans de projection, 32322000 Équipement multimédia, 38652200 
Agrandisseurs, 30237410 Souris d'ordinateur, 48820000 Serveurs, 48620000 Systèmes 
d'exploitation, 30234000 Supports de mémoire, 35100000 Matériel de secours et de sécurité, 
30213300 Ordinateur de bureau, 30231300 Écrans de visualisation, 38651000 Appareils 
photographiques, 32413100 Routeurs, 48310000 Logiciels de création de documents, 
30232110 Imprimantes laser

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Ruda Śląska
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 698 143,19 PLN

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. W przedmiotowym postępowaniu komunikacja 
Wykonawców z Zamawiającym odbywa się wyłącznie przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej tj. platformy przetargowej: https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,

 lub poczty elektronicznej: 235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
 zastrzeżeniem iż ofertę składa się pod rygorem nieważności w formie zamowienia@ruda-sl.pl,

elektronicznej (oznacza to postać elektroniczną opatrzoną kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym) - wyłącznie poprzez Platformę przetargową. 1. Wykonawca zamierzający 
złożyć ofertę (wyłącznie poprzez Platformę przetargową) – zobowiązany jest zapoznać się z 
instrukcjami użytkowników Platformy przetargowej dostępnymi pod adresem: 

 oraz zaakceptować regulamin https://rudaslaska.logintrade.net/rejestracja/instrukcje.html
korzystania z Platformy przetargowej dostępny pod adresem: https://rudaslaska.logintrade.net

 1.2. Złożenie oferty poprzez Platformę przetargową oznacza /rejestracja/regulamin.html.
akceptację regulaminu, o którym mowa powyżej. 1.3. Wymagania techniczne związane z 
korzystaniem z Platformy przetargowej – wskazane są na stronie internetowej Platformy 
przetargowej - pod adresem:  1.4. https://rudaslaska.logintrade.net/rejestracja/instrukcje.html.
Wsparcia technicznego w zakresie działania Platformy przetargowej udziela jej dostawca, tj. 
Logintrade S.A., ul. Legnicka 57d, lokal B/J, 54-203 Wrocław, nr tel. +48 71 787 35 34, e-mail: 

 od poniedziałku do piątku  robocze) w helpdesk@logintrade.net helpdesk@logintrade.net(dni
godz. 8:00 - 16:00. 1.5. Sposób złożenia oferty za pośrednictwem Platformy przetargowej oraz 
potwierdzenia złożenia oferty został opisane w Instrukcjach użytkowników Platformy 
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przetargowej. 1.6. Oferty, oświadczenia, o których mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, podmiotowe 
środki dowodowe, w tym oświadczenie, o którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy, oraz 
zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, o którym mowa w art. 118 ust. 3 ustawy, 
zwane dalej „zobowiązaniem podmiotu udostępniającego zasoby”, przedmiotowe środki 
dowodowe, pełnomocnictwo, sporządza się w postaci elektronicznej, w formatach danych 
określonych w przepisach wydanych na podstawie art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 2005r. o 
informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne (tekst jednolity Dz.U. z 
2025r. poz. 1703), z zastrzeżeniem formatów, o których mowa w art. 66 ust. 1 ustawy, z 
uwzględnieniem rodzaju przekazywanych danych. Pozostałe informacje dotyczące wymagań 
technicznych i organizacyjnych sporządzania, wysyłania i odbierania korespondencji 
elektronicznej zawiera rozdz. XIII SWZ. 2. Wraz z ofertą należy złożyć: 2.1. Oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania oraz 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w zakresie wskazanym w rozdziale XIX SWZ, 
składanym na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (w skrócie 
JEDZ), sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016 r., str. 16). Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia oraz w postępowaniu na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący 
wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. 
Oświadczenie składa się, pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej (w postaci 
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym). 2.2. Oświadczenie 
Wykonawcy o braku podstaw wykluczenia z postępowania zgodnie z art. 5K Rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (z późn.zm.). 2.3. 
Pełnomocnictwo ustanowione do reprezentowania Wykonawcy/ów ubiegającego/cych się o 
udzielenie zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo przekazuje się w postaci elektronicznej i 
opatruje kwalifikowanym podpisem elektronicznym. W przypadku, gdy pełnomocnictwo zostało 
wystawione w postaci papierowej i opatrzone własnoręcznym podpisem, przekazuje się 
cyfrowe odwzorowanie tego dokumentu, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym, 
poświadczającym zgodność cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej. 
Poświadczenia zgodności cyfrowego odwzorowania z pełnomocnictwem w postaci papierowej, 
może dokonać mocodawca lub notariusz. 3. Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona (przed wyborem najkorzystniejszej oferty), w celu wykazania braku podstaw 
(przesłanek) wykluczenia z postępowania wskazanych w SWZ, na podstawie art. 126 ust. 1 
ustawy zostanie wezwany do złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych 
(aktualnych na dzień ich złożenia): 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym: a) w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, b) w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, - 
wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) oświadczenia Wykonawcy, w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (tekst 
jednolity Dz.U. z 2024 poz. 1616 z późn.zm.), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do 
tej samej grupy kapitałowej; 3) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
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zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, Uwaga: W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, oświadczenia i dokumenty w zakresie pkt 3 składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 4. Dokumenty składane przez 
Wykonawcę mającego siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium RP określa § 4 
Rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 30.12.2020r. w sprawie 
podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może 
żądać Zamawiający od Wykonawcy. Szczegóły zawiera ust. 5 rozdz. XIX SWZ. 5. 
Zamawiający nie przewiduje udzielenie zamówień polegających na powtórzeniu podobnych 
usług, o którym mowa w art. 214 ust.1 pkt 7 ustawy Pzp. 6. Informacje na temat wspólnego 
ubiegania się Wykonawców o udzielenie zamówienia zostały opisane w rozdziale XVII SWZ. 
7. Zamawiający przewiduje unieważnienie postępowania zgodnie z art. 257 ustawy, tj. jeśli 
środki publiczne, które zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia nie zostaną mu 
przyznane.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego. Postępowanie zostanie 
przeprowadzone w procedurze tzw. odwróconej, tj. z zastosowaniem art. 139 ust. 1 ustawy.

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 6
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 6

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym 
zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 
ustawy Prawo zamówień publicznych na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016, str. 16). Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia 
na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, 
wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa 
każdy z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany 
będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 
dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych – 
sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Corruption: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku 
do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć 
do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych 
na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
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wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie 
stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i 
tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z 
wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie 
złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od 
dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych – sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Fraude: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do 
których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć 
do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych 
na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie 
stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i 
tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z 
wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie 
złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od 
dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych – sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, którego 
oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez 
Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej 
złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Prawo zamówień publicznych – sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o 
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którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, którego 
oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez 
Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej 
złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Prawo zamówień publicznych – sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, którego 
oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez 
Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej 
złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Prawo zamówień publicznych – sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie 
stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i 
tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z 
wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej oceniona (przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty), w celu wykazania braku podstaw (przesłanek) wykluczenia z 
postępowania wskazanych w SWZ, na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy zostanie wezwany do 
złożenia oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą 
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okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie 
stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i 
tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z 
wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej oceniona (przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty), w celu wykazania braku podstaw (przesłanek) wykluczenia z 
postępowania wskazanych w SWZ, na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy zostanie wezwany do 
złożenia oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie 
stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i 
tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z 
wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie 
złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od 
dnia wezwania: oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2024 r. poz. 
1616 z późn. zm.), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę lub ofertę częściową, albo 
oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej oraz oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych, dotyczących zawarcia z 
innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
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(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie 
stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i 
tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z 
wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie 
złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od 
dnia wezwania, oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamówień publicznych.
Motifs d’exclusion purement nationaux: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 4 ustawy PZP. 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę w 
przypadkach, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (tekst jednolity: Dz.U. z 2025 r. poz. 514). Do 
Wykonawcy podlegającego wykluczeniu w tym zakresie, stosuje się art. 7 ust. 3 wspomnianej 
ustawy. 3. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadku o którym mowa w 
art. 108 ust.1 pkt 1 lit. c w zakresie skazania za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 
ustawy o sporcie oraz innych przestępstw wymienionych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit c ustawy, w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i lit. h i pkt 2 (w zakresie lit. g i h) ustawy i art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy. 
W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi 
dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień 
publicznych na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone 
zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym 
Komisji(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16) oraz 
oświadczenie zgodnie z zał. nr 5 do SWZ. Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak 
podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe 
środki dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa 
każdy z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany 
będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 
dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych – 
sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Wykonawca zobowiązany 
będzie złożyć także oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, w 
zakresie podstawy wykluczenia z postępowania wskazanej przez zamawiającego, o której 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych dotyczących orzeczenia 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego. Zamawiający 
przewiduje ponadto, iż wykluczeniu z postępowania podlegają Wykonawcy, zgodnie z art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, 
dodanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.04.2022 r. 
str. 1), z późn. zm.
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5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Drukarki 3D
Description: Drukarka 3D dla branży mechanicznej – 1 sztuka oraz drukarka 3D dla branży 
elektroniczno-mechatronicznej – 1 sztuka. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera 
Specyfikacja Warunków Zamówienia (załącznik 2.1).
Identifiant interne: Część 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30232100 Imprimantes et traceurs

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Ruda Śląska
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 45 Jours

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 42 134,15 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds pour une transition juste (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: Zadanie jest współfinansowane ze środków Unii Europejskiej w 
ramach projektu „Czas na nowoczesne technologie – modernizacja pracowni w Centrum 
Kształcenia Zawodowego w Rudzie Śląskiej – etap II” w ramach programu Fundusze 
Europejskie dla Śląskiego 2021-2027 (Fundusz na Rzecz Sprawiedliwej Transformacji) dla 
Działania: FESL.10.14 – Infrastruktura kształcenia zawodowego nr projektu: FESL.10.14-IŻ.01-
06C1/23.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Zamówienie należy zrealizować w terminie do 45 dni od daty 
zawarcia umowy.

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena ofertowa
Description: Cena ofertowa
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
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Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres udzielonej gwarancji na przedmiot zamówienia
Description: Okres udzielonej gwarancji na przedmiot zamówienia
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas reakcji i tryb serwisu
Description: Czas reakcji i tryb serwisu
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,
235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6
a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 89 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 03/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6
a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
Informations complémentaires: Termin związania ofertą upływa 30.10.2026 r.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, zawiera załącznik 
nr 3.1 do SWZ. 1.1. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej umowy 
(tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do treści oferty, 
na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami zawartymi w 
załączniku nr 3.1 do SWZ. 1.2. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, o których 
mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 2. Przed zawarciem umowy należy dopełnić 
formalności, które zostały wskazane w Rozdziale XXIX SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques

https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
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Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zasady, terminy oraz sposób 
korzystania ze środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – 
Środki ochrony prawnej (art. 505 – 590 ustawy), oraz rozdział XXXI SWZ.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Urządzenia do projekcji
Description: Urządzenia do projekcji - Projektor 3 szt. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawiera Specyfikacja Warunków Zamówienia (załącznik 2.2).
Identifiant interne: Część 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38652100 Appareils de projection
Nomenclature complémentaire (cpv): 38653400 Écrans de projection, 32322000 Équipement 
multimédia, 38652200 Agrandisseurs

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Ruda Śląska
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 46 624,07 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds pour une transition juste (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: Zadanie jest współfinansowane ze środków Unii Europejskiej w 
ramach projektu „Czas na nowoczesne technologie – modernizacja pracowni w Centrum 
Kształcenia Zawodowego w Rudzie Śląskiej – etap II” w ramach programu Fundusze 
Europejskie dla Śląskiego 2021-2027 (Fundusz na Rzecz Sprawiedliwej Transformacji) dla 
Działania: FESL.10.14 – Infrastruktura kształcenia zawodowego nr projektu: FESL.10.14-IŻ.01-
06C1/23.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Zamówienie należy zrealizować w terminie do 30 dni od daty 
zawarcia umowy.
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5.1.8.
 
Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena ofertowa
Description: Cena ofertowa
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres udzielonej gwarancji na przedmiot zamówienia
Description: Okres udzielonej gwarancji na przedmiot zamówienia
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas reakcji i tryb serwisu
Description: Czas reakcji i tryb serwisu
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,
235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6
a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 89 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 03/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6
a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
Informations complémentaires: Termin związania ofertą upływa 30.10.2026 r.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
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Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, zawiera załącznik 
nr 3.2 do SWZ. 1.1. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej umowy 
(tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do treści oferty, 
na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami zawartymi w 
załączniku nr 3.2 do SWZ. 1.2. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, o których 
mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 2. Przed zawarciem umowy należy dopełnić 
formalności, które zostały wskazane w Rozdziale XXIX SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zasady, terminy oraz sposób 
korzystania ze środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – 
Środki ochrony prawnej (art. 505 – 590 ustawy), oraz rozdział XXXI SWZ.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Sprzęt komputerowy wraz z wyposażeniem przeznaczony dla zawodów mechanicznych
Description: Sprzęt komputerowy wraz z wyposażeniem przeznaczony dla zawodów 
mechanicznych, tj. laptop – 11 sztuk; Laptop z oprzyrządowaniem – 1 zestaw; akcesoria do 
komputerów (myszki 3D) – 11 zestawów. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera 
Specyfikacja Warunków Zamówienia (załącznik 2.3).
Identifiant interne: Część 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables
Nomenclature complémentaire (cpv): 30237410 Souris d'ordinateur

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Ruda Śląska
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 167 386,18 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
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La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds pour une transition juste (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: Zadanie jest współfinansowane ze środków Unii Europejskiej w 
ramach projektu „Czas na nowoczesne technologie – modernizacja pracowni w Centrum 
Kształcenia Zawodowego w Rudzie Śląskiej – etap II” w ramach programu Fundusze 
Europejskie dla Śląskiego 2021-2027 (Fundusz na Rzecz Sprawiedliwej Transformacji) dla 
Działania: FESL.10.14 – Infrastruktura kształcenia zawodowego nr projektu: FESL.10.14-IŻ.01-
06C1/23.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Zamówienie należy zrealizować w terminie do 30 dni od daty 
zawarcia umowy.

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena ofertowa
Description: Cena ofertowa
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres udzielonej gwarancji na przedmiot zamówienia
Description: Okres udzielonej gwarancji na przedmiot zamówienia
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas reakcji i tryb serwisu
Description: Czas reakcji i tryb serwisu
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,
235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6
a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée

https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
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Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 89 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 03/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6
a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
Informations complémentaires: Termin związania ofertą upływa 30.10.2026 r.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, zawiera załącznik 
nr 3.3 do SWZ. 1.1. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej umowy 
(tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do treści oferty, 
na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami zawartymi w 
załączniku nr 3.3 do SWZ. 1.2. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, o których 
mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 2. Przed zawarciem umowy należy dopełnić 
formalności, które zostały wskazane w Rozdziale XXIX SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zasady, terminy oraz sposób 
korzystania ze środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – 
Środki ochrony prawnej (art. 505 – 590 ustawy), oraz rozdział XXXI SWZ.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Sprzęt serwerowy wraz z wyposażeniem i oprogramowaniem
Description: Przedmiotem zamówienia jest zakup zestawu składającego się z serwera, 
dysków twardych, oprzyrządowania oraz systemu operacyjnego z 14 sztukami licencji 
dostępowych na urządzenia. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera Specyfikacja 
Warunków Zamówienia (załącznik 2.4).
Identifiant interne: Część 4

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48820000 Serveurs

https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
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Nomenclature complémentaire (cpv): 48620000 Systèmes d'exploitation, 30234000 Supports 
de mémoire, 35100000 Matériel de secours et de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Ruda Śląska
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 60 Jours

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 158 400,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds pour une transition juste (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: Zadanie jest współfinansowane ze środków Unii Europejskiej w 
ramach projektu „Czas na nowoczesne technologie – modernizacja pracowni w Centrum 
Kształcenia Zawodowego w Rudzie Śląskiej – etap II” w ramach programu Fundusze 
Europejskie dla Śląskiego 2021-2027 (Fundusz na Rzecz Sprawiedliwej Transformacji) dla 
Działania: FESL.10.14 – Infrastruktura kształcenia zawodowego nr projektu: FESL.10.14-IŻ.01-
06C1/23.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Zamówienie należy zrealizować w terminie do 60 dni od daty 
zawarcia umowy.

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena ofertowa
Description: Cena ofertowa
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres udzielonej gwarancji na przedmiot zamówienia
Description: Okres udzielonej gwarancji na przedmiot zamówienia
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas reakcji i tryb serwisu
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Description: Czas reakcji i tryb serwisu
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,
235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6
a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 89 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 03/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6
a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
Informations complémentaires: Termin związania ofertą upływa 30.10.2026 r.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, zawiera załącznik 
nr 3.4 do SWZ. 1.1. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej umowy 
(tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do treści oferty, 
na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami zawartymi w 
załączniku nr 3.4 do SWZ. 1.2. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, o których 
mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 2. Przed zawarciem umowy należy dopełnić 
formalności, które zostały wskazane w Rozdziale XXIX SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza

https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zasady, terminy oraz sposób 
korzystania ze środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – 
Środki ochrony prawnej (art. 505 – 590 ustawy), oraz rozdział XXXI SWZ.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Sprzęt komputerowy, sieciowy, drukarki i oprogramowanie wraz z dodatkowym 
wyposażeniem
Description: Przedmiotem zamówienia jest zakup 12 zestawów składających się z komputera 
stacjonarnego z akcesoriami i monitora. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera 
Specyfikacja Warunków Zamówienia (załącznik 2.5).
Identifiant interne: Część 5

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213300 Ordinateur de bureau
Nomenclature complémentaire (cpv): 30231300 Écrans de visualisation, 30234000 Supports 
de mémoire, 38651000 Appareils photographiques, 32413100 Routeurs, 48310000 Logiciels 
de création de documents, 30232110 Imprimantes laser

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Ruda Śląska
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 124 275,21 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds pour une transition juste (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: Zadanie jest współfinansowane ze środków Unii Europejskiej w 
ramach projektu „Czas na nowoczesne technologie – modernizacja pracowni w Centrum 
Kształcenia Zawodowego w Rudzie Śląskiej – etap II” w ramach programu Fundusze 
Europejskie dla Śląskiego 2021-2027 (Fundusz na Rzecz Sprawiedliwej Transformacji) dla 
Działania: FESL.10.14 – Infrastruktura kształcenia zawodowego nr projektu: FESL.10.14-IŻ.01-
06C1/23.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Zamówienie należy zrealizować w terminie do 30 dni od daty 
zawarcia umowy.

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché
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5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena ofertowa
Description: Cena ofertowa
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres udzielonej gwarancji na przedmiot zamówienia
Description: Okres udzielonej gwarancji na przedmiot zamówienia
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas reakcji i tryb serwisu
Description: Czas reakcji i tryb serwisu
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,
235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6
a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 89 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 03/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6
a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
Informations complémentaires: Termin związania ofertą upływa 30.10.2026 r.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, zawiera załącznik 
nr 3.5 do SWZ. 1.1. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej umowy 
(tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do treści oferty, 
na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami zawartymi w 
załączniku nr 3.5 do SWZ. 1.2. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, o których 

https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
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mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 2. Przed zawarciem umowy należy dopełnić 
formalności, które zostały wskazane w Rozdziale XXIX SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zasady, terminy oraz sposób 
korzystania ze środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – 
Środki ochrony prawnej (art. 505 – 590 ustawy), oraz rozdział XXXI SWZ.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Sprzęt komputerowy – laptopy
Description: Przedmiotem zamówienia jest sprzęt komputerowy - laptopy - 32 sztuki. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera Specyfikacja Warunków Zamówienia 
(załącznik 2.6).
Identifiant interne: Część 6

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Ruda Śląska
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 159 323,58 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds pour une transition juste (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: Zadanie jest współfinansowane ze środków Unii Europejskiej w 
ramach projektu „Czas na nowoczesne technologie – modernizacja pracowni w Centrum 
Kształcenia Zawodowego w Rudzie Śląskiej – etap II” w ramach programu Fundusze 
Europejskie dla Śląskiego 2021-2027 (Fundusz na Rzecz Sprawiedliwej Transformacji) dla 
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Działania: FESL.10.14 – Infrastruktura kształcenia zawodowego nr projektu: FESL.10.14-IŻ.01-
06C1/23.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Zamówienie należy zrealizować w terminie do 30 dni od daty 
zawarcia umowy.

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena ofertowa
Description: Cena ofertowa
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres udzielonej gwarancji na przedmiot zamówienia
Description: Okres udzielonej gwarancji na przedmiot zamówienia
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas reakcji i tryb serwisu
Description: Czas reakcji i tryb serwisu
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,
235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6
a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 89 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 03/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
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Lieu: https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6
a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
Informations complémentaires: Termin związania ofertą upływa 30.10.2026 r.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, zawiera załącznik 
nr 3.6 do SWZ. 1.1. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej umowy 
(tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do treści oferty, 
na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami zawartymi w 
załączniku nr 3.6 do SWZ. 1.2. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, o których 
mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 2. Przed zawarciem umowy należy dopełnić 
formalności, które zostały wskazane w Rozdziale XXIX SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zasady, terminy oraz sposób 
korzystania ze środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – 
Środki ochrony prawnej (art. 505 – 590 ustawy), oraz rozdział XXXI SWZ.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Miasto Ruda Śląska
Numéro d’enregistrement: Nr NIP: 6411005769
Numéro d’enregistrement: Nr Regon: 276255424
Numéro d’enregistrement: Nr Regon (Urząd Miasta): 000515840
Département: Urząd Miasta Ruda Śląska
Adresse postale: Plac Jana Pawła II 6
Ville: Ruda Śląska
Code postal: 41-709
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydział Zamówień Publicznych
Adresse électronique: zamowienia@ruda-sl.pl
Téléphone: +48322449094
Adresse internet: https://www.rudaslaska.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://rudaslaska.bip.info.pl

https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
https://rudaslaska.logintrade.net/zapytania_email,235624,6a2fba7458e5dfd11c6057b0fab68ccc.html
mailto:zamowienia@ruda-sl.pl
https://www.rudaslaska.pl/
https://rudaslaska.bip.info.pl
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Profil de l’acheteur: https://rudaslaska.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: https://uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://uzp.gov.pl/kio
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
481485-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Identifiant de la section: LOT-0002
Identifiant de la section: LOT-0003
Identifiant de la section: LOT-0004
Identifiant de la section: LOT-0005

https://rudaslaska.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://uzp.gov.pl/kio
https://uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Identifiant de la section: LOT-0006
Description des changements: Zmieniono termin składania ofert (godzina pozostała bez zmian)

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Identifiant de la section: LOT-0002
Identifiant de la section: LOT-0003
Identifiant de la section: LOT-0004
Identifiant de la section: LOT-0005
Identifiant de la section: LOT-0006
Description des changements: Zmieniono termin otwarcia ofert (godzina pozostała bez zmian)

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Identifiant de la section: LOT-0002
Identifiant de la section: LOT-0003
Identifiant de la section: LOT-0004
Identifiant de la section: LOT-0005
Identifiant de la section: LOT-0006
Description des changements: Zmieniono termin związania ofertą oraz zmieniono ilość dni

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: f1264fc4-5847-4b77-9828-fa282623363f  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 24/07/2026 05:41:59 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 515802-2026
Numéro de publication au JO S: 142/2026
Date de publication: 27/07/2026


	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.3. Valeur
	2.1.4. Informations générales
	2.1.5. Conditions du marché public
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.8. Critères d’accessibilité
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0002
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.8. Critères d’accessibilité
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0003
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.8. Critères d’accessibilité
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0004
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.8. Critères d’accessibilité
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0005
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.8. Critères d’accessibilité
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0006
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.8. Critères d’accessibilité
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	10. Changement
	10.1. Changement
	10.1. Changement
	10.1. Changement
	Informations relatives à l’avis

